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Important - Read carefully and keep for future reference.

Symbols

® NOTE indicates additional information that is useful for trouble-free
l and optimal use of the product

A WARNING

Failure to follow these warnings and the instructions could result in serious injury or

death.

e To be used under parental supervision.

* Never leave the child unattended.

e Do not let children play with this product.

o Use the boot cover only in appropriate weather conditions. When in use, make sure
that the child does not become too hot or too cold.

o Regularly inspect the boot cover for wear and tear. Do not use the product if it is dam-
aged, torn or broken.

» Keep all packaging materials away from children to avoid risk of suffocation or
choking.

e Thule Elements infant car seat boot cover is compatible with the Thule Maple & Thule
Maple Connect. Do not use with any other products.

» Avoid serious injury from falling or slipping out. Always use the restraint system
when using the boot cover in the car seat.

o SUFFOCATION HAZARD: The child may slide down inside the boot cover and suf-
focate if the sides or top of the boot cover obstruct the child’s face. Always use the
harness to restrain the child and ensure that the boot cover is positioned properly
to keep the child’s airway unobstructed.
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Important - Lisez attentivement ces instructions et conservez-les pour
référence future.

Symboles

® REMARQUE indique comment répondre a une situation donnée
l et vous donnent des conseils sur le fonctionnement des options
disponibles.

A MISE EN GARDE

Le non-respect de ces avertissements et des instructions peut entrainer des blessures
graves ou la mort.

o A utiliser sous la surveillance des parents.

o Ne laissez jamais I'enfant sans surveillance.

o Ne laissez pas I'enfant jouer avec ce produit.

o Utilisez le couvre-pieds uniquement dans des conditions météorologiques appropriées.
Lors de I'utilisation, assurez-vous que I'enfant n'a pas trop chaud ou trop froid.

o Inspectez régulierement le couvre-pieds pour vérifier qu'il nest pas usé ou déchiré.
N'utilisez pas le produit s'il est endommageé, tordu ou casse.

e Conservez tous les éléments d'emballage hors de portée des enfants pour éviter
tout risque de suffocation ou d'étouffement.

o Thule Elements infant car seat boot cover est compatible avec Thule Maple & Thule
Maple Connect. Ne pas utiliser avec d'autres produits.

o Evitez les blessures graves dues aux chutes ou aux glissades. Utilisez toujours le

e systeme de retenue lors de I'utilisation du couvre-pieds dans le siege auto.

o RISQUE DE SUFFOCATION : I'enfant peut glisser a I'intérieur du couvre-pieds et
suffoquer si les cotés ou le dessus du couvre-pieds obstruent son visage. Utilisez
toujours le harnais pour retenir I'enfant et assurez-vous que le couvre-pieds est
correctement positionné pour que les voies respiratoires de I'enfant ne se retrou-
vent pas obstruées.

ES

Importante: Lea detenidamente estas instrucciones y consérvelas para
futuras consultas.

Simbolos

® NOTA indica informacion adicional que es Util para un uso optimo'y sin
problemas del producto.

A ADVERTENCIA

No seguir estas advertencias e instrucciones podria provocar lesiones graves o la

muerte.

e Para uso bajo supervision parental.

* No deje nunca al nifio desatendido.

* No deje que el nifio juegue con este producto.

o Utilice la cubierta del asiento de vehiculo solo en las condiciones meteoroldgicas
adecuadas. Cuando lo use, asegurese de que el nifio no tenga demasiado calor o
demasiado frio.

o Inspeccione regularmente la cubierta de pies para comprobar su desgaste. No utilice
el producto si presenta dafios o esta roto o rasgado.

o Mantenga todos los materiales de embalaje lejos del alcance de los nifios para evitar
el riesgo de asfixia 0 atragantamiento.

e Thule Elements infant car seat boot cover es compatible con Thule Maple & Thule
Maple Connect. No usar con ningun otro producto.

o Evite lesiones graves que pueden producirse por caidas o si el nifio se desliza.
Utilice siempre el sistema de retencion al utilizar la cubierta para pies en la silla
de coche.

o RIESGO DE ASFIXIA: El nifio puede deslizarse hacia abajo dentro de la cubierta para
pies y asfixiarse si los lados o la parte superior de la cubierta para pies obstruyen la
cara del nifio. Use siempre el arnés para sujetar al nifio y asegurarse de que la cubierta
para pies esté colocada correctamente para mantener las vias respiratorias del nifio
sin obstrucciones.

DE

Wichtig - Lesen sie diese anleitung sorgfaltig durch und bewahren sie sie zum
nachschlagen auf.
Symbols

(] HINWEIS: eine zusatzliche Information, die fir eine problemlose
und optimale Verwendung des Produkts niitzlich ist.

A WARNUNG

Die Nichtbeachtung dieser Warnungen und Anweisungen kann zu schweren Ver-
letzungen oder zum Tod flhren.

o Unter elterlicher Aufsicht anwenden.

e Lassen Sie das Kind niemals unbeaufsichtigt.

e Lassen Sie lhr Kind nicht mit diesem Produkt spielen.

« Verwende den FuBsack ausschlieBlich bei geeigneten Wetterbedingungen. Achte bei
der Verwendung darauf, dass dem Kind nicht zu heif3 oder zu kalt wird.

o Prife den FuBsack regelmaBig auf Verschleil. Verwende das Produkt nicht, wenn es
beschadigt, gerissen oder defekt ist.

o Halte aufgrund der Erstickungsgefahr samtliche Verpackungsmaterialien von
Kindern fern.

e Thule Elements infant car seat boot cover ist kompatibel mit Thule Maple & Thule
Maple Connect. Nicht mit anderen Produkten verwenden.

e Schweren Verletzungen durch Herausfallen oder Herausrutschen vorbeugen. Bei
Verwendung des FuBsacks mit einem Kindersitz immer das Rickhaltesystem
verwenden.

o ERSTICKUNGSGEFAHR: Kinder kénnen nach unten in den FuBsack rutschen und
ersticken, wenn die Seiten oder die Oberseite des Fu3sacks das Gesicht bedeck-
en. Kinder immer mit dem Gurt sichern und sicherstellen, dass der FuBsack so
positioniert ist, dass die Atemwege des Kindes freigehalten werden.
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Belangrijk - lees zorgvuldig en bewaar voor toekomstig gebruik.

Symbolen

° OPMERKING geeft aanvullende informatie aan die nuttig is voor een
l probleemloos en optimaal gebruik van het product.

A WAARSCHUWING

Het niet opvolgen van deze waarschuwingen en instructies kan leiden tot ernstig
letsel of overlijden.

o Te gebruiken onder ouderlijk toezicht.

o Laat het kind nooit alleen achter.

e L aat het kind niet met dit product spelen.

e Gebruik de boot cover niet in de auto.

e Gebruik de boot cover alleen bij geschikte weersomstandigheden. Zorg er tijdens het
gebruik voor dat het kind het niet te warm of te koud krijgt.

e Inspecteer de boot cover regelmatig op slijtage. Gebruik het product niet als het bes-
chadigd, gescheurd of kapot is.

e Houd al het verpakkingsmateriaal uit de buurt van kinderen om verstikkingsgevaar te
vermijden.

e Thule Elements infant car seat boot cover is geschikt voor Thule Maple & Thule Maple
Connect. Niet gebruiken met andere producten.

o Voorkom ernstig letsel door vallen of uitglijden. Gebruik altijd het bevestigingssys-
teem wanneer u de bagageruimtehoes in het kinderzitje gebruikt.

o VERSTIKKINGSGEVAAR: Het kind kan in de schoenhoes wegglijden en stikken als
de zijkanten of de bovenkant van de schoenhoes het gezicht van het kind blokkeren.
Gebruik altijd het harnas om het kind vast te zetten en zorg ervoor dat de schoen-
hoes goed zit om de luchtwegen van het kind vrij te houden.
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Importante - Ler cuidadosamente as instru¢des antes de usar e guarda-las
para futura referéncia.

Simbolos

® NOTA indica informagbes adicionais que sao Uteis para a
l utilizacao ideal e sem problemas do produto.

A ATENCAO

O ndo cumprimento destas adverténcias e instrugdes pode resultar em ferimentos

graves ou morte.

e Para ser usado sob supervisao dos pais.

e Jamais deixe a crianga sozinha sem a supervisdo de um adulto.

e N&o permita que seus filhos brinquem com este produto.

« N&o use a capa no interior do veiculo.

o Use a capa apenas em condi¢des climaticas apropriadas. Ao usa-la, certifique-se de
que a crianga nao figue com muito calor ou frio.

o Inspecione regularmente a capa quanto a sinais de desgaste. Ndo use o produto se
ele estiver danificado, rasgado ou quebrado.

e Mantenha todos 0s materiais da embalagem longe de criangas para evitar risco de
asfixia ou sufocamento.

e A Thule Elements infant car seat boot cover € compativel com o Thule Maple & Thule
Maple Connect. N&o use com outros produtos.

e Evite ferimentos graves causados por quedas ou escorregamentos. Ative sempre
0 sistema de reteng&o ao utilizar a capa no assento infantil.

e RISCO DE ASFIXIA: A crianga podera deslizar para baixo dentro da capa e sofrer
asfixia se as laterais ou a parte superior da capa obstruirem seu rosto Use sempre
0 cinto para restringir a crian¢a e garantir que a capa esteja posicionada correta-
mente para manter as vias aéreas da crianga desobstruidas.
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Importante - Leggere attentamente le istruzioni prima dell'uso e conservarle
per futuro riferimento.

Simboli

° NOTA indica informazioni aggiuntive utili per un utilizzo senza prob-
l lemi e ottimali del prodotto.

A AVVERTIMENTO

Il mancato rispetto di questi avvertimenti e delle istruzioni pud causare gravi lesioni
o0 morte.

o Naudoti prizilrint tévams.

o Niekada nepalikite vaiko be priezilros.

o Neleiskite vaikui Zaisti su Siuo produktu.

e Non utilizzare la copertura all'interno dell'auto.

o Utilizzare la copertura solo in condizioni meteorologiche appropriate. Quando viene
utilizzata, assicurarsi che il bambino non abbia troppo caldo o troppo freddo.

o |spezionare regolarmente la copertura per verificare la presenza di segni di usura. Non
utilizzare il prodotto se danneggiato o rotto.

o Tenere tutti i materiali di imballaggio lontano dalla portata dei bambini per evitare il
rischio di asfissia o soffocamento.

o Thule Elements infant car seat boot cover € compatibile con Thule Maple & Thule
Maple Connect. Non utilizzare con alcun altro prodotto.

o Evitare di procurare lesioni gravi causate da cadute o scivolamenti. Usare sempre il
sistema di trattenuta quando si usa la copertura nel seggiolino per auto.

e RISCHIO DI SOFFOCAMENTO: il bambino potrebbe scivolare all'interno della
copertura e soffocare se i lati o la parte superiore della copertura ostruiscono il viso
del bambino. Utilizzare sempre I'imbracatura per trattenere il bambino e assicu-
rarsi che la copertura sia posizionata correttamente affinché le vie respiratorie del
bambino non siano ostruite.
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Viktigt - Las instruktionerna noga fére anvandning och spara dem fér framtida
referens.

Symboler

* OBS! indikerar ytterligare information som ar anvandbar for problem-
l fri och optimal anvandning av produkten.

AVARNING

Underlatenhet att folja dessa varningar och instruktioner kan leda till allvarliga skador

eller dodsfall.

e Ska anvandas under foralders uppsikt.

e Ldmna aldrig barnet utan uppsikt.

o L4t inte barn leka med produkten.

o Skodverdraget ska endast anvandas under lampliga vaderfornallanden. Se till att barnet
inte blir for varmt eller fér kallt nar skodverdraget anvands.

o Kontrollera regelbundet om skodverdraget ar slitet. Anvand inte produkten om den ar
skadad eller trasig.

o Hall allt forpackningsmaterial pa avstand fran barn for att undvika risk for kvavning.

e Thule Elements infant car seat boot cover &r kompatibelt med Thule Maple & Thule
Maple Connect. Anvand inte med andra produkter.

o Anvand alltid sékerhetsbaltet nar skodverdraget anvands i bilbarnstolen for att
undvika att barnet skadas allvarligt om det ramlar eller glider ur.

o KVAVNINGSRISK: Barnet kan glida ner i skoskyddet och kvavas om sidorna eller
toppen av skoskyddet tacker barnets ansikte. Anvand alltid axelremmen for att halla
fast barnet och se till att skoskyddet ar korrekt placerat sa att barnets luftvagar inte
blockeras.
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Vigtigt - Lees instruktionerne omhyggeligt fer brug og gem dem til fremtidig
reference.

Symboler

° NOTER betyder yderligere information, der er nyttig for prob-
l lemfri og optimal brug af produktet.

A ADVARSEL

Manglende overholdelse af disse advarsler og instruktioner kan resultere i alvorlig

skade eller ded.

e Skal anvendes under foreeldreopsyn.

o Efterlad aldrig barnet uden opsyn.

o Lad ikke et barn lege med dette produkt.

o Brug stavieovertreskket kun under passende vejrforhold. Sarg for, at barnet ikke far det for
varmt eller for koldt, nér produktet bruges.

o Efterse regelmeessigt stevieovertraekket for eventuel slitage. Brug ikke produktet, hvis det er
beskadiget, revet eller gdelagt.

o Hold alle emballagematerialer veek fra barn for at undga risiko for kveelning.

e Thule Elements infant car seat boot cover er kompatibel med Thule Maple & Thule
Maple Connect. Ma ikke anvendes sammen med andre produkter.

o Undga alvorlige skader ved fald eller udskridning. Brug altid fastholdelsessystemet,
nar du bruger kareposen i en autostol.

o KVAELNINGSFARE: Barnet kan glide ned i kereposen og blive kvalt, hvis siderne
eller toppen af kareposen blokerer for barnets ansigt. Brug altid selen til at fasthol-
de barnet, og serg for, at kereposen er placeret korrekt, sa barnets luftveje forbliver
uhindrede.
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Viktig - Les instruksjonene naye far bruk og oppbevar dem for fremtidig
referanse.

Symboler

® MERK indikerer tilleggsinformasjon som er nyttig for problemfri og
l optimal bruk av produktet.

A ADVARSEL

Unnlatelse av a felge disse advarslene og instruksjonene kan fgre til alvorlig skade
eller ded.

o Ma brukes under oppsyn av voksne.

o |kke la barnet veere alene uten tilsyn.

o |kke la bamnet leke med dette produktet.

o Bruk fottrekket bare under passende vaerforhold. Nar det er i bruk, méa du serge for at
barnet ikke blir for varmt eller for kaldt.

» Kontroller regelmessig fottrekket for slitasje. Ikke bruk produktet hvis det er skadet,
revet eller gdelagt.

o Hold all emballasje borte fra barn for & unnga risiko for kvelning.

e Thule Elements infant car seat boot cover er kompatibel med Thule Maple & Thule
Maple Connect. lkke bruk med andre produkter.

o Forhindre alvorlig skade som skyldes at barnet faller eller sklir ut. Bruk alltid beskyt-
telsessystemet nar du bruker fottrekket i bilbarnesetet.

o KVELNINGSFARE: Barnet kan gli ned inne i fottrekket og kveles hvis sidene eller
toppen av staveltrekket hindrer barnets ansikt. Bruk alltid selene til & holde barnet fast
0g serg for at fottrekket er riktig plassert slik at barnets luftveier holdes uhindret.
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Tarkeaa - lue ohjeet huolellisesti ennen kayttoa ja sailyta ne tulevaa tarvetta
varten.

Symbolit

® HUOMAUTUS viittaa lisatietoihin, joista on hydtya tuotteen
l ongelmattoman ja optimaalisen kaytdn kannalta.

A VAROITUS

Naiden varoitusten ja ohjeiden noudattamatta jattdminen voi johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan.

o Kaytettdva vanhemman valvonnassa.

o Al3 koskaan j&t4 lasta valvomatta.

o Ald anna lapsen leikkia tall3 tuotteella.

o Kaytd takatilan suojusta vain asianmukaisissa sééolosuhteissa. Varmista kayton aikana,
ettei lapsi tule lian kuumaksi tai kylmaksi.

« Tarkasta saanndllisesti, ettei jalkop&an suojus ole kulunut tai vaurioitunut. Al& kayta
tuotetta, jos se on revennyt tai rikkoutunut.

o Sailyta kaikkia pakkausmateriaaleja tukehtumisvaaran valttamiseksi lasten ulottumat-
tomissa.

e Thule Elements infant car seat boot cover on yhteensopiva Thule Maplen ja Thule
Maple Connectin kanssa. Ala kayté muiden tuotteiden kanssa.

o Valty putoamisen tai ulosluisumisen aiheuttamilta vakavilta loukkaantumisilta. Kayta
aina turvavoita ja hihnoja, kun kaytat jalkopaan suojusta turvaistuimessa.

o TUKEHTUMISVAARA: Lapsi voi luisua alas jalkopaan suojuksessa ja tukehtua, jos
jalkopaan suojukset sivut tai yldosa peittavat lapsen kasvot. Pida lapsi aina kiinni
valjaissa ja varmista, etta jalkopaan suojus on sijoitettu oikein, jotta lapsen hengitystie
pysyy esteettérmana.
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Mikilveegt - Lesid leidbeiningarnar gaumgaetilega adur en pid notid og geymid
paer fyrir visun sidar.

Taknum

®  ATHUGID gefur til kynna vidbotarupplysingar sem koma ad gagni vid
l ad tryggja hndkralausa og hagnyta notkun vérunnar.

A VIDVORUN

Ef ekki er farid eftir pessum vidvorunum og leidbeiningum getur pad leitt til alvarlegra
meidsla eda dauda.

o Til notkunar undir eftirliti foreldra.

o Hafid barnio aldrei eftirlitslaust.

o Leyfi® bamninu ekki ad leika med pessa voru.

o Notid skohlifina adeins vid videigandi vedurskilyrdi. Pegar hun er i notkun skal ganga ur
skugga um ad barninu verdi ekki of heitt eda of kalt.

o Skodid skohlifina reglulega med tilliti til slits. Ekki nota voruna ef hun er skemmmd eda rifin.

o Geymio allar umbudir par sem born na ekki til til ad fordast heettu & kdfnun.

e Thule Elements infant car seat boot cover er samhaeft vid Thule Maple & Thule Maple
Connect. Ekki nota pad med neinum 68rum vorum.

o Komid i veg fyrir alvarleg meidsl sem geta hlotist af pvi ad detta eda renna. Notid
avallt skohlifina i bilseetinu.

o HAETTA A KOFNUN: Barnid geeti runnid nidur inn { skohlifina og kafnad ef hlidar eda
efsti hluti skohlifarinnar skyggja & andlit barnsins. Notadu alltaf beltio til ad halda
barninu fostu og tryggja ad skohlifin sé rétt stadsett svo hun hindri ekki dndunarveg
barnsins.
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Oluline - Lugege juhised hoolikalt enne kasutamist ja hoidke need tulevikus
kasutamiseks alles.

Siimbolid

® MARKUS tihistab lisateavet, mida on vaja toote muretu ja optimaalse
kasutamise jaoks.

A HOIATUS

Nende hoiatuste ja juhiste eiramine vdib pdhjustada tdsiseid vigastusi voi surma.

o Kasutada vanemate jérelevalve all.

 Arge kunagi jétke last jarelevalveta.

 Arge laske lapsel selle tootega mangida.

» Kasutage turvaistme jalgade katet ainult sobivates iimastikutingimustes. Kasutamisel
veenduge, et laps ei muutuks liiga kuumaks ega liiga kilmaks.

« Kontrollige regulaarselt turvatooli jalgade katte kulumist. Arge kasutage toodet, kui see
on kahjustatud, rebenenud voi katki.

e [ Ambumisohu valtimiseks hoidke kbik pakkematerjalid lastele kattesaamatus kohas.

e Thule Elements infant car seat boot cover on Uhilduv toodetega Thule Maple & Thule
Maple Connect. Arge kasutage Uihegi teise tootega.

o Valtige karust valjakukkumise voi libisemisega seotud vigastusi. Kui kasutate turva-
toolis jalgade katet, kasutage alati turvasisteemi.

o LAMBUMISOHT!: Laps v&ib jalgade katte sees alla libiseda ja lambuda, kui katte
klljed voi Ulaosa katavad lapse nagu. Kasutage alati lapse kinnitamiseks turvarihma-
sid ja veenduge, et jalgade kate on digesti paigutatud, et lapse hingamisteed oleksid
vabad.
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Svarigi - Pirms lietoSanas rupigi izlasiet instrukciju un saglabajiet to nakotnei.

Simboli

®  PIEZIME sniedz papildinformaciju, kas ir noderiga netraucétai un
l optimalai produkta lietoSanai.

A BRIDINAJUMS

So bridinajumu un instrukciju neievérosana var izraisit nopietnus savainojumus vai

navi.

e |zmantot tikai vecaku klatbatné.

o Nekad neatstajiet bérnu bez uzraudzibas.

o Nelaujiet bérnam rotalaties ar So produktu.

o Izmantojiet bagaznieka parsegu tikai atbilstoSos laika apstak|os. Lietojot, parliecinieties,
ka bérns nek|Ust parak karsts vai parak auksts.

* Regulari parbaudiet, vai bagaznieka parsegs nav nolietojies. Nelietojiet produktu, ja tas
ir bojats, saplésts vai salauzts.

o Glabajiet visus iepakojuma materialus bérmiem nepieejama vieta, lai izvairitos no
nosmakSanas vai aizrisanas riska.

e Thule Elements infant car seat boot cover ir saderigs ar Thule Maple & Thule Maple
Connect. Nelietot ar citiem produktiem.

o Nepielaujiet izkrisanu vai izslidéSanu — tas var radit nopietnas traumas. Lietojot kaju
parsegu automasinas sedekli, noteikti izmantojiet kustibu ierobezojoSus mehanis-
mus.

o NOSMAKSANAS RISKS: Bérns var noslidét uz leju kaju parsega iekSpusé un
nosmakt, ja kaju parsega sani vai augsdala aizsedz bérna seju. Vienmer izmantojiet
drosibas jostu, lai piespradzetu bérnu, un nodrosiniet, lai kaju parsegs butu pareizi
novietots un neaizsegtu béma elpcelus.

LT
Svarbu - Atidziai perskaitykite instrukcijas prie$ naudojima ir iSsaugokite jas
ateiciai.

Simbolos

®  7odziu PASTABA nurodoma papildoma informacija, naudinga norint
gaminj eksploatuoti be problemy ir optimaliai naudoti.

A SPEJIMAS

Nepaisant Siy jspéjimy ir instrukcijy, gali kilti rimty suzalojimy ar mirtis.

o Niekada nepalikite vaiko be priezitros.

o Neleiskite vaikui zaisti su Siuo produktu.

o Apsauginj dangtelj naudokite tik tinkamomis oro salygomis. Naudodami jsitikinkite, kad
vaikas netampa per karstas ar per Saltas.

o Reguliariai tikrinkite, ar bagazines dangtis nera susidevejes. Nenaudokite gaminio, jei jis
pazeistas, suplyses ar sulauzytas.

o Visas pakavimo medziagas laikykite atokiau nuo vaiky, kad jiems nekilty pavojus
uzdusti arba uzspringti.

e Thule Elements infant car seat boot cover yra suderinamas su Thule Maple & Thule
Maple Connect. Nenaudokite su jokiais kitais gaminiais.

e Naudodami automobiline kedute su bagazines dangciu, visada naudokite ir dirzy
sistema, kad apsisaugotumete nuo sunkiy suzalojimy del iSkritimo ar isslydimo i§
vezimelio.

o UZDUSIMO RIZIKA. Vaikas gali nuslysti Zemyn bagazinés danggiu ir uzdusti, jei
bagazinés dangcio Sonai arba virsus uzstoja vaiko veida. Visada naudokite dirzus, kad
sulaikytumete vaika ir jsitikinkite, kad bagazines dangtis yra tinkamai pritvirtintas, kad
vaiko kvépavimo takai buty netrukdomi.

UK

Ba)knueo - YBa)KHO NpovnTanTe iHCTPYKLII nepen BUKOPUCTaHHAM Ta
36epexiTb IX 4719 ManbyTHLOrO BUKOPUCTaHHS.

CvmBonu

® [IPUMITKA Bkasye Ha JoAaTKOBY iHGOPMaLLiO, KOPUCHY OS5
l 6e3nepebinHOro Ta ONTMabHOrO BUKOPUCTAHHS BUPOOY.

A NONEPEM)KEHHS

HenoTpuMaHHS Lyx nonepeaykeHb Ta iHCTPYKLI MOXe MPU3BECTW 0 CEPMO3HNX
TpaBM abo CMepTI.

o Cnif BUKOPVICTOBYBATM Mif, HAarNa4oM 6aTbKiB.

o Hikonu He 3anuwanTe AUTUHY 6e3 Harnsay.

o He 003BONANTE AUTUHI FPATUCA 3 LM BMPOGOM.

o BrKopu1CTOBYIMTE YOXON 4151 B3YTTH IMLLE 3a BiAMNOBIOHMX NOrOAHMX YMOB. i vac
BMKOPUCTaHHS CTEXTE 3a TUM, LLI06 OUTUHI HE CTaso 3aykapKo abo 3aX0/104HO.
PerynapHo nepesipanTe Yoxon 4518 B3yTTA Ha NpeaMeT 3HOCy. He BUKOPUCTOBYMTE
BMPI6, SIKLLO BiH MOLLKOAYKEHWIA, MOPBaHMI ab0 31aMaHui.

TpuMarTe BCi NakyBanbHi MaTepianu nogani Big Aiten, Wob YHUKHYTU PU3NKY
3a4yxu1 abo yayLeHHs.

Yoxon Thule Elements infant car seat boot cover cymicHuii i3 Thule Maple & Thule
Maple Connect. He BKOPUCTOBYMTE MO0 3 iHWIMMK BUPOGaMK.

YHacnigok nagiHHA abo BUCIM3aHHS ONTMHA MOXXE OTPUMAaTM TSHKKi TpaBMU.
LLlo6 He onyCTUTY LbOro, 3aBX/AM BUKOPUCTOBYIMTE cucTemy dikcallii, Konm
BNKOPWCTOBYETE YOXOJ/1 413 B3YTTS B aBTOKPIC/II.

PN3NK YOVILEHHSA: anTriHa Moyke 3iCKOB3HYTW BCEPEAMHY Yox/ia ANt BIYTTS
Ta 3aQUXHYTUCSH, SKLLIO NOro 60KM abo BEPXHA YaCTMHA 3aKpUIOTb 061NYYS
OUTUHW. 3aBXXAM BUKOPUCTOBYNTE PEMiIHb 6E3MNeKM ANst yTPUMaHHSA ANTUHN 1
NepeKoHyMTecs B NpaBUIbHOMY PO3TallyBaHHi Yoxia a5 B3yTTS, WO6 AMXasibHi
LUNSXM OUTUHW BYNIN BiNbHI.

PL

Wazne - Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uzyciem i zachowaj jg ha
przysztosc.

Symbole

° UWAGA oznacza dodatkowe informacije, z ktérych warto korzystac,
l aby bezproblemowo i optymalnie uzytkowac produkt.

A OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie tych ostrzezen i instrukcji moze skutkowac powaznymi
obrazeniami lub Smiercia.

o Nalezy uzywac tylko pod kontrolg rodzica.

» Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki.

o Nie pozwdl dziecku bawic sie wozkiem.

o Ostone na ndzki nalezy stosowac tylko w okreslonych warunkach pogodowych. Po
natozeniu ostony sprawdz, czy dziecku nie jest za gorgco ani za zimno.

e Regularnie sprawdzaj ostone na nozki pod katem zuzycia. Nie uzywaj produktu, jesli
jest uszkodzony, rozdarty lub zepsuty.

» Trzymaj wszystkie opakowania poza zasiggiem dzieci, aby zapobiec uduszeniu lub
udtawieniu sie.

o Thule Elements infant car seat boot cover pasuje do Thule Maple & Thule Maple Con-
nect. Nie nalezy uzywac go z innymi produktami.

o Aby unikna¢ powaznych obrazen w wyniku upadku lub wyslizgnigcia sig dziecka,
nalezy zawsze uzywac systemu zabezpieczajacego podczas stosowania pokrowca
na nozki w foteliku samochodowym.

o RYZYKO UDUSZENIA: Dziecko moze zsunac sie w gtab pokrowca na nozki i udusic
sig, jesli boki lub gorna czes¢ pokrowca zastonig mu twarz. Dziecko powinno by¢
zawsze zapiete w uprzezy. Nalezy takze upewnic sig, ze pokrowiec na nozki jest
prawidtowo utozony, tak aby nie zastaniat drog oddechowych dziecka.

Cs
Dulezité - Prectéte si peclivé pokyny pred pouZitim a uschovejte je pro budouci
pouziti.
Symboly

®  POZNAMKA znadi dodateéné informace, které jsou uzitecné pro
l bezproblémove a optimalni pouzivani produktu.

A VAROVANI

Nedodrzeni téchto varovani a pokynt mize vést k vaznému zranéni nebo smrti.

e Nutno pouzivat pod dohledem dospélych osob.

¢ Dité nenechavejte nikdy bez dozoru.

e Nedovolte détem, aby si s vyrobkem hraly.

o Fusak pouzivejte pouze za vhodnych povétrnostnich podminek. Pfi pouzivani se uijistujte,
ze ditéti neni prilis teplo nebo pfilis chladno.

o Pravidelné kontrolujte, zda neni fusak opotfebeny. Vyrobek nepouzivejte, pokud je
poskozeny, roztrzeny nebo rozbity.

o \/Sechny obalové materialy uchovavejte mimo dosah déti, aby nedoslo k riziku uduseni
nebo uskrceni.

o Fusak détske autosedacky Thule Elements je kompatibilni s autosedackami Thule Maple a
Thule Maple Connect. NepouZzivejte s zadnymi jinymi produkty.

o Zabrante vzniku zavazného poranéni v dusledku padu i vyklouznuti. VZdy pouZive-
jte zadrzny systém, kdyz pouzivate fusak v autosedacce.

« NEBEZPECI UDUSENI: Dit& mUiZze sklouznout dovnitF fusaku a udusit se, pokud mu
boky nebo horni ¢ast krytu zakryji obliCej. K zajisténi ditéte vzdy pouZzivejte popruh a
dbeijte na to, aby byl fusak spravné umistén a dychaci cesty ditéte zlistaly volné.

HU

Fontos - Olvassa El Figyelmesen Az Utasitasokat A Hasznalat El6tt, Es Orizze
Meg Azokat A JovGbeni Hasznalatra.

Szimbolumok

: MEGJEGYZES a termék problémamentes és optimalis
l hasznalatahoz hasznos kiegéeszitd informaciokat jeldl.

A FIGYELMEZTETES

Ezen figyelmeztetések és utasitasok figyelmen kivil hagyasa sulyos sérilést vagy
halalt okozhat.

o SzUIGi felligyelet mellett hasznalhato.

o Soha ne hagyja a gyermeket fellgyelet nélkdl.

o Ne hagyja, hogy a gyermek jatsszon ezzel a termékkel.

o Alabtakardt csak megfeleld id6jarasi kdriimények kdzétt hasznalja. Hasznalat kbzben
Ugyelien arra, hogy a gyermeknek ne legyen tul meleg vagy tul hideg.

o Rendszeresen ellendrizze a labtakarot kopas és elhasznalddas szempontjabdl. Ne
hasznalja a termeket, ha az sérlt, szakadt vagy torott.

o Tartsa tavol az 6sszes csomagoldanyagot gyermekektdl a fulladasveszely elkerlilése
érdekeben.

o AThule Elements infant car seat boot cover kompatibilis a kdvetkezével: Thule Maple &
Thule Maple Connect. Nem hasznalja mas termékekkel.

o Mindig hasznalja a biztonsagi 6vet, hogy megelézhet6 legyen a gyermek sulyos
sérllése kiesés vagy kicsuszas miatt, amikor a labtakarodt az Glésben hasznalja.

o FULLADASVESZELY: A gyermek lecstiszhat a csomagtérfedél belsejébe, és megful-
ladhat, ha a fedél oldala vagy teteje eltakarja az arcat. Mindig hasznalja a biztonsagi
Ovet a gyermek rogzitéséhez, és lgyelien arra, hogy a csomagtérfedél megfeleléen
legyen elhelyezve, hogy a gyermek légutai szabadok maradjanak.
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Important - Cititi Cu Atentie Instructiunile Tnainte De Utilizare Si Pastrati-Le
Pentru Referinte Viitoare.

Simboluri

° NOTA indica informatii suplimentare, care sunt folositoare pentru
l utilizarea fara probleme si optima a produsului.

A ATENTIE

Nerespectarea acestor avertismente si instructiuni poate duce la vatamari
grave sau deces.

o A se utiliza sub supravegherea parintilor.

o Nu [3sati niciodata copilul nesupravegheat.

o Nu lasati copilul s& se joace cu acest produs.

o Utilizati husa pentru picioare numai in conditii meteorologice adecvate. In timpul utiliza-
rii, asigurati-va ca copilul ca nu se incalzeste sau se raceste prea tare.

o Verificati periodic husa pentru picioare pentru uzura si deteriorare. Nu utilizati produsul
daca este deteriorat, uzat sau rupt.

o Nu lasati copiii sa se apropie de ambalaje, deoarece se pot sufoca sau strangula cu
acestea.

o Thule Elements infant car seat boot cover este compatibilda cu Thule Maple & Thule
Maple Connect. Nu utilizati impreuna cu alte produse.

o Evitati vatamarea grava a copilului in cazul caderii sau alunecarii. Folositi sistemul
de retinere atunci cand utilizati husa pentru picioare pe scaunul auto.

o PERICOL DE SUFOCARE: Copilul poate aluneca in interiorul husei pentru picioare si
se poate sufoca daca marginile laterale sau partea superioara a husei i acopera fata.
Utilizati intotdeauna centura pentru a fixa copilul si asigurati-va ca husa pentru picioare

este pozitionata corect, astfel Incat acesta sa nu aiba caile respiratorii blocate.
SK

Daélezité - Pred Pouzitim Si Starostlivo PreCitajte Pokyny A Uschovaijte Ich Pre
Buduce Pouzitie. Nedodrzanie pokynov méze viest k nespravnemu pouZzivaniu

vyrobku, o mbze spdsobit poskodenie alebo zranenie.

Symboly

] POZNAMKA ozna&uje dodato&né informacie, ktoré st uzitoéné
l pre bezproblémove a optimalne pouzivanie vyrobku.

A VAROVANIE



Nedodrzanie tychto varovani a pokynov méze viest k vaznemu zraneniu alebo smrti.

e Musi sa pouzivat pod dozorom rodicov.

o Dieta nenechavajte nikdy bez dozoru.

o Nedovolte dietatu, aby sa hralo s tymto vyrobkom.

o Potah na nohy pouZivajte len za vhodnych poveternostnych podmienok. Pri pouzivani dbajte na to, aby
dietatu nebolo prilis teplo alebo prilis chladno.

o Pravidelne kontrolujte, €i nie je potah na nohy opotrebovany. Nepouzivajte vyrobok, ak je poskodeny alebo
zlomeny.

o \/Setky obalové materidly uchovavajte mimo dosahu deti, aby ste predisli riziku udusenia (obstrukcia
dychania) alebo zadusenia (prehltnutie).

e Thule Elements infant car seat boot cover je kompatibilna s produktom Thule Maple & Thule Maple
Connect. Nepouzivat s inymi produktmi.

o Zabranite vzniku zédvazného poranenia v dosledku padu &i vykiznutia. Pri pouzivani potah na nohy v
autosedacke vzdy pouzivajte zadrzny systém.

« RIZIKO UDUSENIA: Dieta méze vkiznut do potahu na nohy a udusit sa, ak mu boky alebo horna &ast
zakryju tvar. Vzdy zabezpecte dieta postrojom a uistite sa, Ze potah na nohy je spravne nasadeny, aby
dychacie cesty dietata zostali volné.

SL
Pomembno - Pred Uporabo Skrbno Preberite Navodila In Jih Shranite Za Bodoco Uporabo.
Simboli

® OPOMBA oznacuje dodatne informacije, ki so koristne za nemoteno
l in optimalno uporabo izdelka..

A OPOZORILO

Neupostevanje teh opozoril in navodil lahko povzroci resne poskodbe ali smirt.

o |zdelek je treba uporabljati pod nhadzorom starSev.

o Otroka nikoli ne pustite brez nadzora.

o Otroku ne dovolite, da se igra s tem izdelkom.

o Pokrivalo za noge uporabljajte samo v ustreznih vremenskih razmerah. Ko ga uporabljate, pazite, da se
otrok ne segreje prekomerno ali podhladi.

o Redno pregledujte, ali je pokrivalo za noge obrabljeno. Izdelka ne uporabljajte, Ce je poSkodovan, strgan
ali zliomljen.

o Vse embalazne materiale hranite zunaj dosega otrok, da preprecite nevarnost zadusitve ali zadavitve.

o Thule Elements infant car seat boot cover je zdruZljiv z izdelki Thule Maple & Thule Maple Connect. Enote
ne uporabljajte z nobenim drugim izdelkom.

o Pazite, da otrok ne pade ali zdrsne iz enote, saj se lahko hudo poskoduje. Pri uporabi zimske vreCe
skupaj z otroSkim sedezem vedno uporabite tudi zadrzevalni sistem.

o RISQUE DE SUFFOCATION: Otrok lahko zdrsne pod zimsko vre€o in se zadusi, Ce strani ali vrh pokriva-
la zakrivajo otrokov obraz. Vedno uporabljajte varnostni pas za zadrZzevanije otroka in poskrbite, da je
zimska vreca pravilno namesScena, da otrokova dihalna pot ostane neovirana.

BG

Ba)kHo - [poyeTeTe BHUMATENHO NHCTPYKLMUTE Npeam yroTpeba 1 r1 CbxpaHeTe 3a
6baellia npenopaka.

CumBonu

® 3ABEJIEXXKA noka3ssa oONMbHWTENHA MHGOPMALLMSA, KOSTO €
l rnonesHa 3a 6e3npobEMHO 1 ONTUMATHO U3MO3BaHE Ha NPOAYKTa.

A nNPEQYNPEXOEHVUE

HecnasBaHeTo Ha Tean NpedynpeXxaeHnsa N MHCTPYKLUMM MOyKe Aa AoBeae [0 CEPUO3HMU

HapaHsaBaHWs UM CMbBPT.

o [1a ce 13M0n3Ba No4 POAUNTENCKN HAA30p.

e HuKora He ocTaBsiTe OETETO 63 HAA30p.

e He ocTaBsnTe OETETO [a CU Urpae C TO3W MPOAYKT.

o //13non3BaiiTe NOKPMBANOTO 3a Kpaka Camo Npu noaxoasaLum atMochepH ycriosus. INpu n3nonssaHe
ce yBepeTe, Ye AeTETO He Nperpsisa v He ce U3CTyaAsBa TBbPAE MHOrO.

o Pe[10BHO NpOBepsiBaliTe NOKPUBAOTO 3a Kpaka 3a M3HOCBaHe. He n3non3eaiTe NpoadyKTa, ako e
noBpeaeH, CKbCaH MM CHyMneH.

o [1pbXKTEe BCUYKM OMaKOBBbYHM MaTepuranu daned oT Aela, 3a Aa N36erHeTe puck OT 3adyluaBaHe nnm
3adaBgaHe.

e Thule Elements infant car seat boot cover e cbBMecTMO ¢ Thule Maple & Thule Maple Connect. He
13Mnon3BarTe C APYrv MPOOYKTU.

o 1364rBanTe CepnosHNTE HapaHsaBaHWs NpW NajaHe UM n3nnbasaHe. BuHaru nanonsearte
cucTemara 3a orpaHiyaBaHe, KoraTo nosi3BaTe NOKPWBaNoTo B aBTOMOBUIHATa cefaska.

o PVCK OT 3AOYLLUABAHE: [1eTeTo MOXe Aa ce MN/Tb3HE BBTPE B MOKPMBAAOTO 3a Kpaka 1 Aa ce
3ayLUun, ako CTpaHWTe UKW ropHaTa YacT Ha MOKPMBAIOTO 3a Kpaka 3akpureaT NMLETO My. BuHaru
13Mon3BaiTe KonaHa 3a orpaHnyaBaHe Ha AETETO U Ce YBEPsIBaTE, Ye MOKPUBANOTO 3a Kpaka e
NpaBUIHO NO3ULIMOHWPAHO, Taka Ye AnxaTenHuTe NbTulLa Ha AeTeTo Aa 6baaT CBOOOAHM.

HR

Vazno - Pazljivo procCitajte upute prije upotrebe i saCuvajte ih za buducu upotrebu.
Simboli

® NAPOMENA oznacava dodatne informacije koje su korisne za ne-
l ometano i optimalno koristenje proizvoda.

A UPOZORENJE

Nepostivanje ovih upozorenja i uputa moze dovesti do ozbiljnih ozljeda ili smrti.

e Upotrebljava se pod roditeljskim nadzorom.

» Nikad nemojte ostavljati dijete bez nadzora.

o Nemojte dozvoliti djetetu da se igra s ovim proizvodom.

* Navlaku za noge upotrebljavajte samo u odgovarajucim vremenskim uvjetima. Kada se upotrebljava,
pazite da djetetu ne bude prevruce ili prehladno.

o Redovito pregledavajte ima li navlaka za noge oStecenja od uporabe. Nemojte upotrebljavati proizvod ako
je poderan ili potrgan.

o Sav materijal za pakiranje drzite podalje od djece kako biste izbjegli opasnost od gusenja.

e Thule Elements infant car seat boot cover kompatibilan je s Thule Maple & Thule Maple Connect. Nemo-
jte upotrebljavati s drugim proizvodima.

o |zbjegavajte ozbiljne ozljede od pada ili iskliznuca. Uvijek pri uporabi naviake za noge u automobilskoj
sjedalici upotrebljavajte sustav za zadrzavanje.

o OPASNOST OD GUSENJA: dijete moZe skliznuti prema dolje unutar navlake za noge i ugusiti se ako
strane ili vrh navlake nalaze djetetu na licu. Uvijek upotrebljavajte pojas kako biste zadrzali dijete i
osigurali da navlaka za noge bude pravilno postavljena kako bi djetetov diSni put bio neometan.

EL

In-nugqas ta’ segwitu ta’ dawn it-twissijiet u l-istruzzjonijiet jista' jirrizulta f'’korrimenti serji jew mewt.

o Ghandu jintuza taht supervizjoni tal-genituri.

o Qatt thalli t-tifel/tifla wahdu/wahedha.

o Thalliex it-tarbija tilghab b'dan il-prodott.

o Uzal-kaver tal-boot biss f'’kundizzjonijiet tat-temp Xierga. Meta jkun ged jintuza, kun zgur li t-tifel/tifla ma
jishnux izzejjed jew ma jikshux izzejjed.

o Spezzjona regolarment il-kaver tal-boot ghal sinjali ta’ tkaghbir bl-uzu. Tuzax il-prodott jekk ikun bil-hsara,
imagatta’ jew imkisser.

o Zomm il-materjali kollha tal-ippakkjar ‘il boghod mit-tfal sabiex tevita r-riskju ta’ soffokazzjoni jew fgar.

e Thule Elements infant car seat boot cover huwa kompatibbli mal-Thule Maple & Thule Maple Connect.
Tuzah mal-ebda prodott iehor.

e Evita korriment serju milli jaga’ jew jizlog. Dejjem uza s-sistema ta’ trazzin meta tuza I-cover fil-car
seat.

o RISKJU TA' SOFFOKAZZJONI: It-tifel jista’ jizzerzaq 'l isfel fil-cover u jifga jekk il-gnub jew il-parti
ta’ fuq tal-cover jghattu wicc it-tifel. Dejjem uza ¢-cCineg biex tikkontrolla lit-tifel u kun cert li I-cover
jitgieghed kif suppost biex il-passagg tal-arja tat-tifel ma jkunx ostakolat.
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ZNUAVTIKO - AI0BOCTE TIPOCEKTIKA TIG OBNYIEG TTPIV TN XPNON KAl KPATNOTE TIG YIA JEAAOVTIKN
avagopa.

ZUppoAa

® YHMEIQZH utrodeikvUel eTTITTAEOV TTANPOQOPIEG OI OTTOIEG Eival
XPNOIYEG YIa TNV OTTPOOKOTITN KAl BEATIOTN XPAON TOU TTPOIOVTOG.

A NPOEIAOMOIHZH

H pn TAPNON aQUTWYV TWV TTPOEIBOTTOINCEWY KOl 0dNYIWV UTTOPEI va 0dnyAoel o€ GoRapd TPAUMPATIONS

f Bavaro.

o Na XpnoIJOTIOIEITaI PE TNV ETTOTTTEIO YOVEQ.

o [NoTé pnv agrivete To TIaIdI XWPIG ETTOTTTEIA.

o Mnv agrjvete 1o TTaIdi va TTaidel JE QUTO TO TTPOIOV.

o XpNOIYOTIOIEITE TO KAAUPA TIOBILWV POVO a€ KATAANAEG Kaipikég auvBnkeg. Katd Tn xprion, BeBaiwbeite
611 10 TTaIdi O€E CeTTAIVETAI 1) KPUWVEI UTTEPBOAIKA.

o EA£yxeTE TOKTIKA TO KGAUPHA TTOBIWV YIa TUXOV @O0PEG. Mn XPNOIWOTIOIEITE TO TTPOIOV €AV €XEI UTTOOTEI
{nuId, gival OKIOUEVO ) OTTAGPEVO.

o PuAdooeTe OAa Ta UNIKG cuokeuaaiag pakpid atrd TTaidid, yia va aTToQUYETE TOV KivOUVo ao@uéiag
1 TTVIyhou.

o To Thule Elements infant car seat boot cover gival cuppatéd pe 1o Thule Maple & Thule Maple Con-
nect. Mnv To XxpnOIPOTIOIEITE ME GAAQ TTPOIOVTA.

o ATToQUYETE 0OBAPO TPAUNATIONS aTTO TITWAON I YAIOTpNUA. XpNOIPOTIOIEITE TTAVTA TO GUCTNUA
OUYKPATNONG OTAV XPNOIPOTIOIEITE TO KAAUPHA TTOBIWY OTO KABIOUO QUTOKIVATOU.

o KINAYNOZ AZDY=ZIAZ: To Traudi ptmopei va YAIOTPAOE! TTPOG T KATW PECA OTO KAAUPHA TTODILV
Kal va TTéBel ac@uéia, av Ta TTAAiva pépn f 1o TTavw PEPOG TOU KAAUPPATOG TTOdIWV £UTTOdi{oUV TO
TPOCWTTO TOU. XPNOIYOTIOIEITE TIAVTA TN {WVN WOTE To TTaIdi VO oUYKPaATEiTal aTn B€0n Tou Kail va
BeBaiwveoTe 6TI TO KAAUPPA TTOBIWV EXEI TOTTOBETNOET PE TETOIO TPOTTO WOTE N AVATIVEUCTIKHA 080G
Tou TTaudI0U va TTOPAPEVEl AVEUTTODIOTN.
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Onemli - Kullanmadan énce talimatlan dikkatlice okuyun ve gelecekte bagvurmak lizere sak-
layin.

Semboller

® NOT, urlnun sorunsuz ve en iyi sekilde kullanimr igin yararl ek bilgileri
belirtir.

A UYARI

Bu uyarilarin ve talimatlarin dikkate alinmamasi ciddi yaralanmalara veya 6lime yol acabilir.

o Ebeveyn gdzetimi altinda kullaniimak igindir.

e Cocugunuzu asla gozetimsiz birakmayin.

e Cocugun bu Urlinle oynamasina izin vermeyin.

o Ayak koruyucuyu sadece uygun hava kosullarinda kullanin. Kullanim sirasinda ¢ocugun terlemediginden
veya Ustmediginden emin olun.

o Ayak koruyucuyu asinma ve yipranmaya karsi dizenli olarak kontrol edin. Hasar gormus, yirtiimis veya
kinlmigsa Urind kullanmayin.

e Bogulma riskini 6nlemek i¢in tim ambalaj malzemelerini cocuklardan uzak tutun.

o Thule Elements infant car seat boot cover, Thule Maple & Thule Maple Connect. ile uyumludur Baska
Urtinlerle kullanmayin.

o Diisme veya kaymadan dogacak ciddi yaralanma tehlikesinden kaginin. Ayak koruyucuyu araba
koltugunda her zaman kisitlama sistemiyle kullanin.

« BOGULMA RISKI: Cocuk, ayak koruyucunun igine kayabilir ve ayak koruyucunun yanlan veya (st kismi
cocugun yuzunl kapatirsa bogulabilir. Cocugu sabitlemek icin her zaman emniyet kemerini kullanin
ve ayak koruyucunun, cocugun hava yolunu agik tutacak sekilde dogru konumlandirildigindan emin
olun.
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Importanti - Agra I-istruzzjonijiet bir-reqgaqg gabel I-uzu u zomm ghal referenza futura.

Simbolos

® NOTA tindika informazzjoni addizzjonali li hija utli biex taghmel I-ahjar
l uzu, bla problemi, tal-prodott.

A TWISSIUA

Penting - Baca arahan dengan teliti sebelum digunakan dan simpan untuk rujukan masa depan.

Simbol

® NOTA menunjukkan maklumat tambahan yang berguna untuk
l penggunaan produk yang bebas masalah dan optimum.

A AMARAN

Kegagalan untuk mengikuti amaran dan arahan ini boleh menyebabkan kecederaan serius atau
kematian.

o Untuk digunakan di bawah seliaan ibu bapa.

e Jangan sekali-kali membiarkan kanak-kanak tanpa seliaan.

e Jangan biarkan anak bermain dengan produk ini.

e Gunakan penutup but hanya dalam keadaan cuaca yang sesuai. Apabila digunakan, pastikan kanak-
kanak itu tidak menjadi terlalu panas atau terlalu sejuk.

o Periksa dengan kerap penutup but duduk mengesan tanda-tanda haus atau lusuh. Jangan gunakan
produk jika rosak, koyak atau pecah.

e Jauhkan semua bahan pembungkusan daripada kanak-kanak untuk mengelakkan risiko lemas atau
tercekik.

o Thule Elements infant car seat boot cover serasi dengan Jangan Thule Maple & Thule Maple Connect.
gunakan dengan mana-mana produk lain.

o Elakkan kecederaan serius akibat jatuh atau tergelincir. Sentiasa gunakan sistem pengekangan
semasa menggunakan penutup but di tempat duduk kereta.

¢ RISQUE DE SUFFOCATION: Kanak-kanak boleh meluncur ke bawah di dalam penutup but dan mati
lemas jika sisi atau bahagian atas penutup but menghalang muka kanak-kanak. Sentiasa gunakan abah-
abah untuk menahan kanak-kanak dan pastikan penutup but diletakkan dengan betul untuk memastikan
saluran pernafasan kanak-kanak tidak terhalang.
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